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723211-2026 - Konkursas

Vokietija — Vaiky ir jaunimo rupybos paslaugos — Einrichtung, Organisation und Betrieb einer
Ganztagsferienbetreuung

OJ S 203/2026 20/10/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Landkreis Diepholz
E. pastas: saskia.bruemmer@diepholz.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Einrichtung, Organisation und Betrieb einer Ganztagsferienbetreuung
ApraSymas: Ab dem Schuljahr 2026/2027 besteht gem. § 24 Abs. 4 SGB VIII ein Forder- und
Betreuungsanspruch von bis zu 8 Stunden taglich an Werktagen wahrend der Schul- und
Ferienzeiten. Die EinfGhrung dieser Leistung erfolgt stufenweise beginnend mit dem ersten
Schuljahr und soll folglich bis 2029/2030 auf alle vier Grundschuljahrgange ausgeweitet
werden.
Proceduros identifikatorius: 3c643f9b-6¢cb5-442d-ac14-4f51984c93be
Vidaus identifikatorius: 51-2026-1
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne
Pagrindiniai procediros ypatumai: Errichtung, Organisation und Betrieb einer
Ganztagsferienbetreuung Losweise Vergabe: Ja Ausfuhrungsort(e): 49406 Barnstorf & 28816
Stuhr Nebenangebote sind nicht zugelassen

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 856311300 Vaiky ir jaunimo ripybos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 85310000 Socialinio darbo paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diepholz (DE922)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: 2 Kommunen im Landkreis Diepholz, gemal} Losvorgabe

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXQ6YY7RS98# Abweichende Liefer-,
Vertrags- und Zahlungsbedingungen des Anbieters sowohl als Allgemeine
Geschaftsbedingung als auch in Form einzelfallbezogener Klauseln werden nicht
Vertragsbeststandteil. Ein verfristetes Angebot wird ausgeschlossen. Ein Angebot gilt als
verfristet, wenn der Bindesfristverlangerung in der vorgegebenen Frist nicht zugestimmt wird.
Teisinis pagrindas:
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Direktyva 2014/24/ES
VgV -

2.1.5. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienas dalyvis gali pateikti pasitlymus, skaicius: 2
Sutarties salygos:
Didziausias pirkimo daliy, dél kuriy vienam dalyviui gali bati skirtos sutartys, skaicius: 2

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescCius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceddroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedura:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaSios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Samtgemeinde Barnstorf
AprasSymas: Schulerbetreuung wahrend der niedersachsischen Schulferien.
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 85311300 Vaiky ir jaunimo rdpybos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 85310000 Socialinio darbo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Kirchstrale 19
Miestas: Barnstorf
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Pasto kodas: 49406

Salies administracinis vienetas (NUTS): Diepholz (DE922)
Salis: Vokietija

Papildoma informacija: Grundschule Barnstorf

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/08/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die potenziellen Verlangerungen betragen folgende
Zeitraume: 01.09.2028 - 31.08.2029 01.09.2029 - 31.08.2030

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apradymas: Im Rahmen einer Erklarung ist bei Angebotsabgabe ein
Motivationsschrieben einzureichen. Im Rahmen dessen sind die Erfahrung des freien Tragers
sowie dessen gefestigte Unternehmung (u. a. organisatorischer Hinsicht) darzulegen. Ferner
ist darzulegen, warum der Trager Interesse an der Erflllung des Auftragsgegenstandes hat.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Weiterhin ist durch den Anbieter zu berlcksichtigen, dass das
einzureichende padagogische Konzept ausfihrlich und aussagekraftig ist. U. a. ist auf
nachstehende Themen Rucksicht zu nehmen: - Angesetzter padagogischer Schwerpunkt -
Form und Ausgestaltung der Aktivitaten (altersgerecht) - Darstellung einer beispielsweisen
Tagesstruktur. Naheres entnehmen Sie bitte den Anlagen "Bewertungsmatrix" sowie
"Zuschlagskriterien".

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Geben Sie bitte an, wie viele Arbeitskrafte Sie im Durchschnitt
(fur 3 Jahre) jeweils beschaftigt haben. Differenzieren Sie hierbei insbesondere zwischen
Fachkraft und Nicht-Fachkraft (vgl. "Leistungsbeschreibung" (auf Anforderung der
Vergabestelle).

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Bescheinigung Uber den Eintrag in ein Berufsregister (auf
Anforderung der Vergabestelle).
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Kriterijus: Tiekimo saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot ist ein Vertretungskonzept fur die
Gewahrleistung der Ferienbetreuung darzulegen (bspw. bei Personalausfall). Es muss
gewahrleistet werden, dass die padagogische Qualitat und gesetzliche Aufsichtspflicht auch
durch Vertretungskrafte gewahrleistet wird (auf Anforderung der Vergabestelle).

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 12/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY7RS98
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY7RS98

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQ6YY7RS98
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Pasitlymy priémimo terminas: 18/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 44 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Arbeit, Bauen und Digitalisierung
Informacija apie perzitros terminus: Die zustandige Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich
auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 Bundestariftreuegesetz beruft, wenn
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die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98
Abs. 4 S. 1 Arbeitsgerichtsgesetz festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm
durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht (§ 160 Abs. 2 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist gemafy § 160 Abs. 3 Satz 1
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberuhrt.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo proceddrg: Landkreis Diepholz
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landkreis Diepholz

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Gemeinde Stuhr
Apradymas: Schilerbetreuung wahrend der niedersachsischen Schulferien.
Vidaus identifikatorius: 2

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 856311300 Vaiky ir jaunimo rapybos paslaugos
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 85310000 Socialinio darbo paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Feldstralte 15
Miestas: Stuhr
Pasto kodas: 28816
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diepholz (DE922)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Grundschule Stuhr-Brinkum

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/01/2027
Trukmeés pabaigos data: 31/08/2028

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimg: Die potenziellen Verlangerungen betragen folgende
Zeitraume: 01.09.2028 - 31.08.2029 01.09.2029 - 31.08.2030

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
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IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip

Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus apradymas: Im Rahmen einer Erklarung ist bei Angebotsabgabe ein
Motivationsschrieben einzureichen. Im Rahmen dessen sind die Erfahrung des freien Tragers
sowie dessen gefestigte Unternehmung (u. a. organisatorischer Hinsicht) darzulegen. Ferner
ist darzulegen, warum der Trager Interesse an der Erflllung des Auftragsgegenstandes hat.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus apradymas: Weiterhin ist durch den Anbieter zu berlcksichtigen, dass das
einzureichende padagogische Konzept ausfihrlich und aussagekraftig ist. U. a. ist auf
nachstehende Themen Rucksicht zu nehmen: - Angesetzter padagogischer Schwerpunkt -
Form und Ausgestaltung der Aktivitaten (altersgerecht) - Darstellung einer beispielsweisen
Tagesstruktur. Naheres entnehmen Sie bitte den Anlagen "Bewertungsmatrix" sowie
"Zuschlagskriterien".

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apra8ymas: Geben Sie bitte an, wie viele Arbeitskrafte Sie im Durchschnitt
(fur 3 Jahre) jeweils beschaftigt haben. Differenzieren Sie hierbei insbesondere zwischen
Fachkraft und Nicht-Fachkraft (vgl. "Leistungsbeschreibung" (auf Anforderung der
Vergabestelle).

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg
Atrankos kriterijaus apradymas: Bescheinigung Uber den Eintrag in ein Berufsregister (auf
Anforderung der Vergabestelle).

Kriterijus: Tiekimo saugumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Angebot ist ein Vertretungskonzept fur die
Gewahrleistung der Ferienbetreuung darzulegen (bspw. bei Personalausfall). Es muss
gewahrleistet werden, dass die padagogische Qualitat und gesetzliche Aufsichtspflicht auch
durch Vertretungskrafte gewahrleistet wird (auf Anforderung der Vergabestelle).

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 12/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Vidurio
Europos laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YY7RS98
/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXQ6YY7RS98

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
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Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQEYY7RS98
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Pasitlymy priémimo terminas: 18/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 44 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozilra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Arbeit, Bauen und Digitalisierung
Informacija apie perzitros terminus: Die zustandige Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Antragsbefugt ist jedes
Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und
eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich
auf die Unwirksamkeit einer Rechtsverordnung nach § 5 Bundestariftreuegesetz beruft, wenn
die Unwirksamkeit dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98
Abs. 4 S. 1 Arbeitsgerichtsgesetz festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm
durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu
entstehen droht (§ 160 Abs. 2 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstéRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nummer 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB
bleibt unberuhrt.
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Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Landkreis Diepholz
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Landkreis Diepholz

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Landkreis Diepholz
Registracijos numeris: 03251-0-053
Pasto adresas: Niedersachsenstralie 2
Miestas: Diepholz
Pasto kodas: 49356
Salies administracinis vienetas (NUTS): Diepholz (DE922)
Salis: Vokietija
E. pastas: saskia.bruemmer@diepholz.de
Telefono numeris: 05441 976 1142
Fakso numeris: 05441 976 1754
Interneto adresas: http://diepholz.de/
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Arbeit, Bauen und Digitalisierung
Registracijos numeris: t:04131153308
Pasto adresas: Auf der Hude 2
Miestas: Luneburg
Pasto kodas: 21339
Salies administracinis vienetas (NUTS): Liineburg, Landkreis (DE935)
Salis: Vokietija
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: df08b6a6-0e04-48e6-8f5a-0b599f7543e7 - 01
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mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 19/10/2026 12:27:45 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 723211-2026

OL S numeris: 203/2026

Paskelbimo data: 20/10/2026
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